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Anvanda symboler
2 A
3 Symbolen anger potentiella risker.

Upplysning med information och tips.



Anvandningsandamal

Vattnet i Therme varms upp av varmluften fran varmarsyste-
met eller av en 230 Volt elektrisk varme-patron.

Sakerhetsanvisningar

—Mycket viktigt: las igenom bruksanvisningen
innan apparaten tas i bruk! Fordonsagaren
ansvarar for, att hanteringen av apparaten
kan goras pa foreskrivet satt.

—Therme féar aldrig stromsattas utan att vatten
fyllts pa! Glom inte att sla ifrdn apparaten
med brytaren, om husbilen inte anvands!
Tom vid risk for frost! Garantin galler inte for
frostskador!

—Installatoren eller fordonsagaren maste satta
upp den gula dekalen med varningsinfor-
mation, som foljer med apparaten, pa en for
varje anvandare val synlig plats (t ex. pa dor-
ren till kladskapet)! Fler dekaler kan erhéllas
fran Truma.

— Reparationer far bara utforas av fackman!

—Denna enhet kan hanteras av barn fran 8
ars alder och aldre och av personer med re-
ducerade fysiska, sensoriska eller mentala
formagor eller brist pa erfarenheter och kun-
skaper om de star under overinseende eller
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instruerats | en saker anvandning av utrust-
ningen och forstar de risker som finns. Barn
far inte leka med enheten.

—Therme ar avsedd for trycklos drift. For att
avleda det overtryck som uppstar vid upp-
varmningen, far en backventil inte monteras
I tilledningen (1) for kallvatten mellan Therme
och den drankbara pumpen.

—Nar beredaren ansluts till ett centralt vat-
tenledningsnat (city-anslutning) eller vid an-
vandning av pumpar med storre effekt maste
en tryck-reduceringsventil monteras som
hindrar tryck over 1,2 bar i beredaren. Dartill
maste en sakerhets-/avtappningsventil (till-
behor, art.nr 70141-10) monteras i kallvatten-
ledningen (1).

— De material som kommer | kontakt med vat-
ten klarar dricksvatten (se tillverkardeklaration
www.truma.com — Manufacturer
Declaration).

Bruksanvisning

Pafylining av vatten i Therme

Stang avtappnings- och luftningsventilen (4) fullstandigt ge-
nom att vrida pa dem.

Med forblandare
Satt reglerratten (2) pa forblandarventilen vid stoppet pa den
roda symbolen (het).

Med blandarbatteri(er)
Oppna varmvattenkranen om blandarbatteri finns eller satt
ettgreppsblandaren pa “varm”.

Lat armaturen(erna) vara oppna tills Therme fyllts genom att
luften trangts bort och vatten rinner ut.

El-drift

Tryck strombrytaren (3) i lage “pa”. Kontrollampan tédnds och
visar att apparaten ar i drift. Vattentemperaturen regleras med
hjalp av termostaten till 65 °C.

Truma Therme

Vid anvandning av fordonsspecifika brytare:
se fordonstillverkarens driftsanvisning.



Den elektriska varmestaven ar forsedd med en 6vertempe-
ratursakring. Vid en storning maste varmestaven urkopplas
pé& manoverdelen, vanta sedan 5 minuter och slé till den igen.
Vattentappning
Beroende pa laget pa blandararmaturen(erna) resp péa for-
blandarventilen blandas vattentemperaturen. Kontrollera att
vattenpumpen slas ifrdn efter vattentappningen.

Tomning av Therme

Om husvagnen inte anvands nar risk for frost foreligger,
maste Therme under alla forhéllanden tommas!

1.Bryt strommen till vattenpumpen (huvudbrytare eller trafo).

2.Tappa ur vattnet i tanken (resp. ta bort vattenpumpen ur
tanken).

3 Oppna vattenkranarna i kdket och (eller) badrummet och
satt — om sadan finns — forblandarventilen(erna) pa varm.

4.Oppna avtappnings- och luftningsventilen (4) fullstandigt
genom att vrida pa dem.

For att kontrollera det utrinnande vattnet bor ett lampligt
karl (5 liter) placeras under avtappningsventilens
avtappningsstuts.

5.Kontrollera att vatteninnehallet (5 liter) rinner ur fullstandigt.

Garantin galler inte for frostskador!

Underhall

Enheten maste avkalkas regelbundet (minst 2 ganger om
aret).

For rengoring, desinficering och underhall av Therme anvands

for &ndamalet ldampade produkter som gar att kopa i handeln.
Klorhaltiga medel ar inte lampliga att anvanda.

Felsokningsanvisning
Fel Orsak Atgard

— Aterstall strom-
forsorjningen.

Uppvarms inte. - Ingen

driftspanning.

— Avkalka vatte-
nanlaggningen
(se Underhall).

Extremt l&ng upp-
varmningstid vid
230 V-drift.

— Doppvarmaren
forkalkad.

Om dessa atgarder inte avhjalper felet, skall Truma service
kontaktas.
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Tekniska data
bestamda enligt Truma provningsvillkor

Vattenvolym

5 liter

Driftstryck

max. 1,2 bar (anvand endast pumpar utan backventil)
Spdnningsforsorjning

230V ~, 50 Hz

Stromupptagning

1,3 A (300 Watt)

Temperaturbegridnsning

65 °C

Overtemperatursakring

85 °C

Uppvarmningstid fran ca 15 °C till ca 60 °C

ca 50 minuter

Vikt (utan innehall)

2 kg kompl. med avtappnings- och luftningsventilerna
Matt

langd 37 cm, hojd 23 cm, bredd 22 cm

C€

Forbehall for tekniska andringar!

Tillverkarens garantivillkor
(Europeiska unionen)

1. Tillverkargarantins omfattning

Som tillverkare av enheten ger Truma konsumenten en garanti
som tacker eventuella material- och/eller produktionsfel pa
enheten.

Denna garanti galler i Europeiska unionens medlemsstater
samt i landerna Island, Norge, Schweiz och Turkiet. Som
konsument raknas en fysisk person som har kopt enheten
direkt fran tillverkaren, en originaldelstillverkare eller fran
fackhandeln och som inte har sélt den vidare inom ramen for
en yrkesverksamhet eller sjalvstandig affarsverksamhet eller
installerat den hos tredje person.

Tillverkargarantin galler for brister enligt ovan, som upptrader
inom 24 manader efter undertecknande av kopeavtalet mellan
forsaljaren och konsumenten. Tillverkaren eller en auktorise-
rad servicepartner dtgardar sddana brister antingen genom
reparation eller genom ersattningsleverans enligt eget val.
Defekta delar atergar i tillverkarens eller den auktoriserade
servicepartnerns dgo. Om enheten har slutat att tillverkas vid
tiden for bristanmalan, kan tillverkaren i handelse av ersatt-
ningsleverans leverera en liknande produkt.

Vid garantifall raknas inte ny garantitid for de reparerade eller
utbytta delarna, utan den ursprungliga garantitiden for en-
heten |oper vidare. Endast tillverkaren sjalv eller en auktoriserad
servicepartner ar berattigad att genomfora garantiarbeten. De
kostnader som uppkommer vid garantifall delas direkt upp
mellan den auktoriserade servicepartnern och tillverkaren.
Extra kostnader pa grund av att demonterings- och monte-
ringsforutsattningarna for enheten forsvéarats (t.ex. genom att
mobel- eller karossdelar demonteras) samt resekostnader for
den auktoriserade servicepartnern eller tillverkaren,



kan inte godkdnnas som garantiatgarder.

Ytterligare ansprak, i synnerhet skadestdndsansprak fran kon-
sumenten eller tredje part, ar uteslutna. Produktansvarslagens
(Produkthaftungsgesetz) foreskrifter galler.

Gallande lagstadgade ansprak om bristfalligt arbete som
konsumenten staller gentemot forsaljaren i respektive anskaff-
ningsland tas inte hansyn till i den frivilliga garantin fran till-
verkaren. | vissa lander kan det finnas uttalade garantier fran
fackhandeln (aterforsaljare, Truma Partner). Dessa kan konsu-
menten tillampa direkt via den fackhandel dar han eller hon
kopte enheten. Garantivillkoren i det land dar konsumenten
som forstahandskopare forvarvat enheten ar de som galler.

2. Uteslutningar ur garantin
Inga garantiansprak géller:

— till foljd av felaktig anvandning som strider mot avsett
anvandningsomrade

— till foljd av felaktig installation, montering eller idrifttagning
som strider mot bruks- och monteringsanvisningen

— till foljd av felaktig drift eller hantering som strider mot
bruks- och monteringsanvisningen, i synnerhet om under-
halls-, skotsel- och varningsskyltarna inte foljs

— nar reparationer, installationer eller ingrepp genomfors av
icke-auktoriserade partner

— for forbrukningsmaterial, forslitningsdelar och vid naturlig
forslitning

— vid brister som uppkommer till foljd av att enheten forsetts
med utbytes-, tillaggs- eller tillbehorsdelar som inte ar origi-
naldelar frén tillverkaren

— till foljd av skador pa grund av frammande amnen (t.ex.
oljor, mjukgorare i gasen), kemisk eller elektrokemisk pa-
verkan pa vattnet eller om enheten pa annat satt kommit
i kontakt med olampliga @mnen (t.ex. kemiska produkter,
olampliga rengoringsmedel)

— till foljd av skador pa grund av onormala miljoforhéallanden
eller olampliga driftforhallanden

— till foljd av skador fran kraftigt vald eller naturkatastrofer,
samt annan paverkan som Truma inte kan ansvara for

— till foljd av skador som kan hérledas till felaktig transport.

3. Tillampning av garantin

Garantin ska tillampas hos en auktoriserad servicepartner eller
hos Trumas servicecenter. Du hittar alla adresser och telefon-
nummer pa www.truma.com under omradet “Service”.

For att kunna garantera en smidig process ber vi dig att ha
foljande information till hands nar du kontaktar oss:

— detaljerad beskrivning av bristen
— enhetens serienummer
— inkopsdatum.

Den auktoriserade servicepartnern eller Trumas servicecenter
bestdmmer sedan hur man ska gé vidare. For att undvika
eventuella transportskador, far den drabbade enheten skickas
forst efter samrad med den auktoriserade servicepartnern eller
Trumas servicecenter.

Om tillverkaren godkanner garantifallet dvertar tillverkaren
kostnaderna for transport. Om inget garantifall foreligger in-
formeras konsumenten om detta, och denne far sjalv sta for
reparations- och transportkostnaderna. Vi ber dig avsta fran
att skicka in nadgot utan att forst ha talat med oss.
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Bei Storungen wenden Sie sich bitte an das Truma NL
Servicezentrum oder an einen unserer autorisierten

Servicepartner (siehe www.truma.com). Fir eine rasche

Bearbeitung halten Sie bitte Geratetyp und Seriennummer

(siehe Typenschild) bereit.

Should problems occur, please contact the Truma Service

Centre or one of our authorised service partners (see www. DA
truma.com). In order to avoid delays, please have the unit

model and serial number ready (see type plate).

Veuillez vous adresser au centre de SAV Truma ou a un de

nos partenaires de SAV agréés en cas de dysfonctionnements

(voir www.truma.com). Pour un traitement rapide de votre SV
demande, veuillez tenir préts le type d'appareil et le numéro

de série (voir plaque signalétique).

In caso di guasti rivolgersi al centro di assistenza

Truma o a un nostro partner di assistenza autorizzato
(consultare il sito www.truma.com). Affinché la richiesta
possa essere elaborata rapidamente, tenere a portata di
mano il modello dell’apparecchio e il numero di matricola
(vedere targa dati).

Bij storingen kunt u contact opnemen met het
Truma Servicecentrum of met een van onze erkende
servicepartners (zie www.truma.com).

Voor een snelle bediening dient u apparaattype en
serienummer (zie typeplaat) gereed te houden.

Ved fejl kontaktes Trumas serviceafdeling eller en af vores
autoriserede servicepartnere (se www.truma.com).

Sarg for at have oplysninger om apparattype og
serienummer (se typeskiltet) klar for hurtig behandling.

Vid fel kontakta Truma servicecenter eller nagon av vara
auktoriserade servicepartner (se www.truma.com).

For snabb handlaggning bor du ha aggregatets typ och
serienummer (se typskylten) till hands.

. _ Service
Truma Geratetechnik GmbH & Co. KG
Wernher-von-Braun-Strafse 12
85640 Putzbrunn Telefon  +49 (0)89 4617-2020 service@truma.com

Deutschland

Telefax

+49 (0)89 4617-2159 www.truma.com
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